I HALKBANK

Halkbank a.d. Beograd
Milutina Milankovi ¢éa 9e
RS-11070 Novi Beograd
S.W.L.LE.T. code: CABARS22

Nalogodavac (Applicant):

MatiCni broj ...
51A 50

ZAHTEV ZA OTVARANJE DOKUMENTARNOG AKREDITIVA
REQUEST FOR ISSUANCE OF DOCUMENTARY CREDIT

1) Molimo vas da za nas otvorite dokumentarni akreditiv
(Please issue the following L/C for our account):

O neopozivi (irrevocable)
O prenosivi (transferable)

Ovlas¢ujemo vas da ovaj akreditiv otvorite preko korespodentske banke po vasem izboru.
(We authorize you to open this documentary L/C via correspondent of your choice) 40A

2) Rok vaznosti

(D o =y o]0 e [ 31D
3) Mesto vaznosti
(T oL oY o110 ) I [ 31D
o N B R
4) Korisnik akreditiva
(Beneficiary) | e e
59
5) Iznos akreditiva
(AMOUNL) D i it teici et et e e oo e e e e e e ——eeeeeeeaeeeaabbab————aeaaaaaaaeaaaaaabraraaaaaas 32B
6) Procenat tolerancije
(Percentage of tolerance) | ........ [oviiins % 39A
Kod (with):
o Halkbank a.d. Beograd (with you)
o Konfirmiraju¢e banke (Confirming bank)
O Avizirajuce banke (Advising bank)
o Druge banke (another bank)
Plativ (by):
o Povidenju (payment)
o OdloZeno pla¢anje (deferred payment)
7) Akreditiv je raspoloZiv o Negociranjem (negotiation)
(Credit available) O Ostalo (mix payment, acceptance)
Uz prezentaciju dokumenata specificiranih u ovom akreditivu i
(against presentation of documents detailed herein and):
O Menicu korisnika akreditiva sa rokom dospec¢a
(Beneficiary's draft due at/on):
vucenu na banku
(drawn on bank):
41a/42C/42a
8) Uslovi odloZenog pla¢anja
(Deffered payment detailS) | e e e e e e e e e e e e aaaes 42P




9) Delimi¢ne isporuke

o Dozvoljene (allowed)

(Partial shipments) o Nisu dozvoljene (not allowed) 43P
10) Pretovar o Dozvoljen (allowed)
(Transshipment) o Nije dozvoljen (not allowed) 43T
Od (FrOM) i e e e e e e
11) Prevoz (navesti mesto, zemlju) - (name the place, country)
(Shipment) do (to):
(navesti mesto, zemlju) - (name the place, country)
44AI44E/44F144B
12) Poslednji datum transporta
(Latest date Of SNIPMENL) | e e e e e e e e et aa e 44C
Goods as per proforma invoice no.............
Dated.......cccoovviiiiiiiiin
U U U
13) Opis robe/usluga U U U
(Description of goods/services) +
e e Y B
usluga bez suvisnih detalja na +
engleskom jeziku) | T
(we advice brief description of .
JOOUS/SEIVICES WINOUT EXCESSIVE | T
details, in English) .
U U U
Total quantity:..................c.e...
Total amount: ................c.eee.
45A
Incoterms 2010: 45A
o EXw
o FAS o FCA
o FOB
o CFR o CIF
o CIP
14) Pariteti o CPT
(Delivery terms) o DAF o DES
o DEQ o DDU
O DDP o Nijedan (none):

O Drugi uslovi (other terms)




15) Dokumenta koja se zahtevaju
od korisnika akreditiva

(Documents to be presented by the
beneficiary)

o Komercijalna faktura (Commercial invoice)

Broj kopija (Copy(ies)):........c....... o Svojerucéni potpis
(Manually signed)

o Kamionski tovarni list (CMR)-kopija za poSiljaoc  a

(Truck Consignment note (CMR)-copy for sender)

o Zelezni&ki tovarni list-duplikat

(Duplicate of Railway Consignment Note)

o Avionski tovarni list-original za poSiljaoca

(Air Wayhbill-Original for shipper)

o Pun set (clean on board notacija) pomorski konos  man

(Full set clean on board marine bill of lading)

Naslovljen na

o Blanko indosiran (endorsed in blank)

Oznacen sa (Marked):

o Prevoz placen unapred (Freight prepaid)

o Prevoz plativ na odrediStu (Freight payble at destination)

o Obavestiti-upisati ime i adresu (Notify-name and address):

o Polisa osiguranja o Sertiflkat o osiguranju
(Insurance policy) (Insurance certificate)

na iznos od/minimum (plus exactly/minimum) ........... % od vrednosti

robe

pokrivajuéi sledece rizike (. ............ % value of goods, covering the

following

risks):

Ostala dokumenta:
o Paking lista (Packing list):

Broj kopija (Copy(ies)): ....cccvveeeeeeennnnne

o Sertifikat o poreklu (Certificate of origin):

o Sertifikat o kvalitetu (Certificate of quality):
Broj kopija (Copy(ies)): ......cccvvvererenn.

o Spediterska potvrda o prijemu robe  (Forwarders Certificate of
Receipt (FCR)):

Broj kopija (Copy(ies)): ....ccovveeeeeeenannns
o Ostalo (other): ..oooeeevviiiiiieeeees
Broj kopija (Copy(ies)): ....ccvvvvereeeeninnns

o Ostali zahtevi u vezi sa dokumentima (Other requirements concerning
the documents):




16) Tfoékovi inobanaka padaju na O Korisnika akreditiva (L/C beneficiary)
E)Fc))re|gn bank charges to be borne o Nalogodavca akreditiva (L/C applicant) 71B
y

17) Period za prezentaciju Dokumenta treba prezentovati u roku od ........... dana od otpreme

(Time limit for presentation) robe u roku vaznosti akreditiva .
(Documents must be presented within............ days after date of
Shipment but within the validity of the L/C) 48

18) Konfirmacija o Traziti konfirmaciju (request confirmation)

(Confirmation) O Bez konfirmacije (without confirmation) 49
SW.LET. e

Naziv i poStanska adresa (name and postal addres)
19) Banka korisnika akreditiva
(Advising bank)

57a

20) Posebni uslovi (Special / Aditional conditions) :

+

Akreditiv izvrsiti u skladu sa «Jednoobraznim pravilima i obi¢ajima za dokumentarne akreditive» izdatim od strane
MTK, Pariz, poslednje izdanje (This L/C has to be executed in accordance with ICC UCP rules, last revision)

O 100% pokri¢e na deviznom racunu

100% pokric¢e na dinarskom ra¢unu

Pokri¢e dokumentarnog akreditiva Delimi¢no devizno pokrice ......... %
Delimi¢no dinarsko pokriée ......... %
Nepokriven

Blanko ovlas¢enja
Jemstvo pravnog lica

Obezbedenje za nepokriveni deo ili Jemstvo fizickog lica

Oooooolgogoaon

ceo akreditiv Zaloga
Menice
Hipoteka
Podaci za statistiku NBS: 1
1 &fraosnova, | e
2. broj/godina ugovora iz
) 2 L
kontrolnika,
3. broj/godina kreditne prijave 3 /
Prilog
1) 2)
3) 4)
Kontakt osoba (Contact person) /telefon/faks/e-mail:
Ime (name) Telefon (phone)
Faks (fax) e-mail

Obrada podataka o liénosti

Potpisom na ovom Zahtevu potvrdujem da mi je pre potpisivanja predo¢eno OpSte obaveStenje o obradi podataka o
licnosti, da sam isto proc€itao/la i razumeo/la da se podaci o li€nosti pre zaklju€enja ugovora obraduju na moj zahtev
u svrhu pripreme zaklju€enja ugovora na koji se ovaj zahtev odnosi. Upoznat/a sam sa Cinjenicom da je OpSte
obavesStenje o obradi podataka o li¢nosti dostupno na internet sajtu banke www.halkbank.rs i u svim poslovnicama
Banke, kao i da se za sva pitanja i prava u vezi sa zaStitom podataka o li€nosti mogu obratiti na mejl:
zastita.licnih.podataka@halkbank.rs _ili na broj telefona: 0800/100-111.

Mesto (Place) .................. , Pecat i potpis ovlaS¢enog lica:

Datum (Date) 20.... godine (signature and stamp of authorized person)




